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ОСНОВНЫЕ 
КОМАНДЫ 
ДЛЯ 
АКТИВАЦИИ 
СИСТЕМЫ

ОБЩИЕ 
КОМАНДЫ

•	 Hi	Great	Wall	(Прямой голосовой ввод)	
[хай	грэйт	вол] 

•	 Hello	Great	Wall	(Прямой голосовой ввод)  
[хэллоу	грэйт	вол]

•	 Включи	звук

•	 Выключи	звук

•	 Увеличь	громкость

•	 Уменьши	громкость

•	 Вернись	на	главную	страницу

•	 Предыдущая	песня

•	 Следующая	песня

•	 Пауза	проигрывания

•	 Продолжи	проигрывание

•	 Приблизь	карту

•	 Отдали	карту

•	 Обзор	маршрута

•	 Остановить	навигацию

Команды

Команды, 
выполняемые без 
произнесения 
команд для 
активации 
системы
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Пользовательские 
команды для 
пробуждения 
системы*

Управление 
окнами

•	 Нихао

•	 Открыть	окна	

•	 Открыть	окно	

•	 Открыть	окно	водителя	

•	 Открыть	окно	со	стороны	переднего	пассажира	

•	 Опускать	заднее	левое	окно	

•	 Открыть	заднее	правое	окно	

•	 Открыть	передние	окна	

•	 Открыть	задние	окна	

•	 Открыть	левые	окна	

•	 Открыть	правые	окна	

•	 Опусти	левое	переднее	окно	

•	 Опусти	правое	переднее	окно	

•	 Закрыть	окна	

•	 Закрыть	окно	

•	 Закрыть	окно	водителя	

•	 Закрыть	переднее	окно	с	пассажирской	стороны	

•	 Закрыть	заднее	левое	окно	

•	 Закрыть	заднее	правое	окно	

•	 Закрыть	передние	окна	

•	 Закрыть	задние	окна	

•	 Закрывать	левое	окно	

•	 Закрыть	правые	окна	

•	 Закрыть	переднее	окно	слева	

•	 Закрыть	переднее	окно	справа	

•	 Открыть	все	окна	на	треть	

•	 Открыть	все	окна	наполовину	
Команды

*Процесс настройки пользовательских команд для пробуждения 
показан в видео рубрики «Полезно знать» о голосовом управлении
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•	 Открыть	окно	на	треть	

•	 Открыть	окно	наполовину	

•	 Открыть	окно	водителя	на	треть	

•	 Открыть	окно	переднего	пассажира	на	треть	

•	 Открыть	левое	заднее	окно	на	треть	

•	 Открыть	правое	заднее	окно	на	треть	

•	 Открыть	окно	водителя	наполовину	

•	 Открыть	окно	со	стороны	пассажира	спереди	
наполовину	

•	 Открыть	заднее	левое	окно	наполовину	

•	 Открыть	заднее	правое	окно	наполовину	

•	 Открыть	передние	окна	на	треть	

•	 Открыть	задние	окна	на	треть	

•	 Открыть	левые	окна	на	треть	

•	 Открыть	окна	справа	на	треть	

•	 Открыть	передние	окна	наполовину	

•	 Открыть	задние	окна	наполовину	

•	 Открыть	левые	окна	наполовину	

•	 Открыть	правые	окна	наполовину	

•	 Открыть	левое	окно	переднего	ряда	на	одну	вторую	

•	 Открыть	правое	окно	переднего	ряда	на	одну	вторую	

•	 Открыть	левое	окно	переднего	ряда	на	одну	треть	

•	 Открыть	правое	окно	переднего	ряда	на	одну	треть	

•	 Не	закрывай	все	окна	до	конца	

•	 Не	закрывай	окно	до	конца	

•	 Не	закрывай	окно	с	водительской	стороны	до	конца	

•	 Не	закрывай	окно	переднего	пассажира	до	конца	

•	 Не	закрывай	левое	заднее	окно	до	конца	

•	 Не	закрывай	правое	заднее	окно	до	конца	

•	 Не	закрывай	передние	окна	до	конца	
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•	 Не	закрывай	задние	окна	до	конца	

•	 Не	закрывай	левые	окна	до	конца	

•	 Не	закрывай	правые	окна	до	конца	

•	 Включить	режим	проветривания	для	всех	окон	

•	 Вентиляция	окна	

•	 Вентиляция	водительского	окна	

•	 Вентиляция	переднего	окна	со	стороны	пассажира	
спереди	

•	 Вентиляция	заднего	левого	окна	

•	 Включить	режим	проветривания	для	заднего	правого	
окна	

•	 Включить	режим	проветривания	для	передних	окон	

•	 Включить	режим	проветривания	для	задних	окон	

•	 Вентиляция	левых	окон	

•	 Вентиляция	правых	окон	

•	 Не	закрывай	левое	переднее	окно	до	конца	

•	 Не	закрывай	правое	переднее	окно	до	конца	

•	 Включить	режим	проветривания	левого	окна	переднего	
ряда	

•	 Включить	режим	проветривания	правого	окна	
переднего	ряда	

•	 Открыть	все	окна	побольше	

•	 Открыть	окно	немного	

•	 Открыть	чуть-чуть	окно	водителя	

•	 Открой	чуть-чуть	окно	со	стороны	пассажира	спереди	

•	 Открыть	левое	заднее	окно	побольше	

•	 Открыть	правое	заднее	окно	побольше	

•	 Открыть	передние	окна	побольше	

•	 Открыть	задние	окна	побольше	

•	 Открыть	левые	окна	побольше	

•	 Открыть	правые	окна	побольше	
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•	 Открыть	немного	переднее	левое	окно	

•	 Открыть	немного	переднее	окно	справа	

•	 Закрыть	немножко	окна	во	всем	автомобиле	

•	 Закрыть	окно	немножко	

•	 Закрыть	немножко	окно	со	стороны	водителя	

•	 Закрыть	немножко	окно	со	стороны	переднего	
пассажира	

•	 Закрыть	немножко	левое	окно	сзади	

•	 Закрыть	немножко	правое	окно	сзади	

•	 Закрой	немножко	передние	окна	

•	 Закрыть	немножко	задние	окна	

•	 Закрыть	немножко	левые	окна	

•	 Закрыть	немножко	правые	окна	

•	 Чуть-чуть	приподнять	левое	переднее	окно	

•	 Приподнять	чуть-чуть	правое	окно	спереди	

Управление люком 
и солнцезащитной 
шторкой

•	 Открыть	люк	

•	 Закрыть	люк	

•	 Открыть	солнцезащитную	шторку	

•	 Закрыть	солнцезащитную	шторку	

•	 Открыть	наполовину	люк	на	крыше	

•	 Открыть	люк	на	тридцать	один	процент	

•	 Открыть	солнцезащитную	шторку	наполовину	

•	 Открыть	солнцезащитную	шторку	на	пятьдесят	
процентов	

•	 Закрыть	люк	немного	

•	 Открыть	люк	немного	

•	 Приоткрыть	солнцезащитную	шторку	

•	 Призакрыть	солнцезащитную	шторку	
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Управление 
системой климат-
контроля

•	 Запустить	кондиционер	

•	 Включить	все	кондиционеры	

•	 Включить	кондиционер	для	водителя	

•	 Включить	кондиционер	переднего	пассажира	

•	 Включить	передний	кондиционер	

•	 Активировать	кондиционеры	по	левую	сторону	

•	 Активировать	кондиционеры	по	правую	сторону	

•	 Включить	кондер	спереди	слева	

•	 Включить	кондер	спереди	справа	

•	 Включить	задний	кондиционер	

•	 Активировать	задний	левый	кондиционер	

•	 Активировать	задний	правый	кондиционер	

•	 Выключить	кондиционер	

•	 Выключить	все	кондиционеры	

•	 Выключить	кондиционер	водителя	

•	 Выключить	кондиционер	переднего	пассажира	

•	 Выключить	передний	кондиционер	

•	 Выключить	кондиционеры	по	левую	сторону	

•	 Выключить	кондиционеры	по	правую	сторону	

•	 Выключить	кондер	спереди	слева	

•	 Выключить	кондер	спереди	справа	

•	 Выключить	кондиционер	сзади	

•	 Остановить	левый	кондей	сзади	

•	 Остановить	правый	кондей	сзади	
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Охлаждение  
и обогревы

•	 Включить	охлаждение	

•	 Выключить	режим	охлаждения	

•	 Режим	максимального	охлаждения	климат-контроля	

•	 Обогрев	климат-контроля	на	максимальную	мощность	

•	 Включить	разморозку	

•	 Размораживание	ветрового	стекла	

•	 Размораживание	заднего	стекла	

•	 Выключить	разморозку	

•	 Выключить	размораживание	ветрового	стекла	

•	 Выключить	размораживание	заднего	стекла	

•	 Включить	автоматическую	разморозку	

•	 Выключить	автоматическую	разморозку	

•	 Включить	рециркуляцию	воздуха	

•	 Включить	внешний	цикл	

•	 Выключи	режим	внутреннего	цикла	

•	 Выключить	внешнюю	циркуляцию	

•	 Включить	режим	синхронизации	

•	 Выключить	синхронизацию	

•	 Автоматический	режим	кондиционера	

•	 Включи	всем	кондиционерам	автоматический	режим	

•	 Включи	левым	кондиционерам	автоматический	режим	

•	 Включи	правым	кондиционерам	автоматический	режим	

•	 Включи	передним	кондиционерам	автоматический	
режим	

•	 Режим	Авто	для	задних	кондеров	

Включение 
режима AUTO
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Небольшое 
понижение /
повышение 
температуры для 
зоны сидений

•	 Мне	немного	холодно	

•	 Повысить	температуру	для	водительского	сиденья	

•	 Повысить	температуру	для	переднего	пассажирского	
сиденья	

•	 Повысить	чуть-чуть	температуру	кондиционера	спереди	

•	 Увеличь	чутка	температуру	кондиционера	для	всех	

•	 Повысить	температуру	кондиционеров	слева	немного	

•	 Повысить	температуру	кондиционеров	справа	немного	

•	 Повысить	чуть-чуть	температуру	кондиционера	слева	
спереди	

•	 Повысить	чуть-чуть	температуру	кондиционера	справа	
спереди	

•	 Увеличь	чутка	температуру	кондиционера	для	заднего	
левого	пассажира	

•	 Увеличь	чутка	температуру	кондиционера	для	заднего	
правого	пассажира	

•	 Увеличить	немного	температуру	воздушного	
компрессора	заднему	ряду	пассажиров	

•	 Жарко	

•	 Понизить	температуру	для	водительского	сиденья	

•	 Понизить	температуру	для	переднего	пассажирского	
сиденья	

•	 Понизь	чуть-чуть	температуру	кондиционирования	
переднего	ряда	

•	 Понизь	чутка	температуру	кондиционера	для	всех	

•	 Понизить	температуру	кондиционеров	слева	немного	

•	 Понизить	температуру	кондиционеров	справа	немного	

•	 Уменьши	чутка	температуру	переднего	левого	
кондиционера	

•	 Понизить	чуть-чуть	температуру	кондиционера	справа	
спереди	

•	 Понизить	немного	температуру	воздушного	
компрессора	заднему	ряду	пассажиров	

•	 Понизь	чуть-чуть	температуру	кондиционирования	
пассажиру	сзади	слева	
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•	 Понизь	чуть-чуть	температуру	кондиционирования	
пассажиру	сзади	справа	

•	 Поднять	на	два	градуса	

•	 Повысить	температуру	для	кондеев	в	салоне	на	два	
градуса	

•	 Повысить	температуру	кондиционеров	слева	на	один	
градус	

•	 Повысить	температуру	кондиционеров	справа	на	один	
градус	

•	 Повысить	температуру	для	кондиционеров	спереди	на	
один	градус	

•	 Повысить	температуру	для	водительского	сиденья	на	
один	градус	

•	 Повысить	температуру	для	переднего	пассажирского	
сиденья	на	один	градус	

•	 Увеличить	температуру	переднего	левого	кондиционера	
на	шесть	градусов	

•	 Увеличить	температуру	переднего	правого	
кондиционера	на	шесть	градусов	

•	 Увеличь	температуру	левого	заднего	
кондиционирования	воздуха	на	один	градус	

•	 Увеличить	температуру	заднего	правого	кондиционера	
на	шесть	градусов	

•	 Нужно	поднять	температуру	для	задних	пассажиров	на	
три	градуса	
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Настройка 
определенной 
температуры

•	 Установить	температуру	двадцать	пять	градусов	

•	 Настроить	температуру	кондиционера	для	водителя	до	
двадцати	двух	градусов	

•	 Настроить	температуру	кондиционера	для	пассажира	
спереди	до	двадцати	двух	градусов	

•	 Установить	температуру	для	всех	кондиционеров	на	
двадцать	один	градус	

•	 Температура	для	кондиционеров	спереди	до	двадцати	
одного	с	половиной	градуса	

•	 Тридцать	один	градус	на	кондиционерах	с	левой	
стороны	

•	 Тридцать	один	градус	на	кондиционерах	с	правой	
стороны	

•	 Установить	температуру	левого	кондея	спереди	на	
двадцать	два	градуса	

•	 Установить	температуру	правого	кондея	спереди	на	
двадцать	два	градуса	

•	 Выставить	температуру	заднего	левого	кондиционера	
на	шестнадцать	градусов	

•	 Выставить	температуру	заднего	правого	кондиционера	
на	шестнадцать	градусов	

•	 Отрегулируй	температуру	задних	кондеев	до	двадцати	
трех	градусов	
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Установка 
максимальной /
минимальной 
температуры

•	 Максимальная	температура	

•	 Установить	температуру	для	водителя	на	максимум	

•	 Установить	температуру	для	переднего	пассажира	на	
максимум	

•	 Поднять	температуру	передних	кондиционеров	на	
максимум	

•	 Поднять	температуру	всех	кондиционеров	до	
максимума	

•	 Максимальная	температура	на	кондиционерах	с	левой	
стороны	

•	 Температуру	кондиционерах	справа	на	максимальное	
значение	

•	 Установить	левый	передний	кондиционер	на	
максимальную	температуру	

•	 Установить	правый	передний	кондиционер	на	
максимальную	температуру	

•	 Включить	температуру	кондиционера	для	заднего	
левого	пассажира	до	максимума	

•	 Включить	температуру	кондиционера	заднего	правого	
пассажира	до	максимума	

•	 Максимальная	температура	для	задних	пассажиров	

•	 Температуру	на	минимум	

•	 Установить	температуру	для	водителя	на	минимум	

•	 Установить	температуру	для	переднего	пассажира	на	
минимум	

•	 Минимальная	температура	для	кондиков	переднего	
ряда	

•	 Установить	для	всех	кондиционеров	минимальную	
температуру	в	салоне	

•	 Минимальная	температура	на	кондиционерах	левой	
стороны	

•	 Настроить	температуру	кондиционеров	справа	на	
минимум	

•	 Установить	левый	передний	кондиционер	на	
минимальную	температуру	
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•	 Установить	правый	передний	кондиционер	на	
минимальную	температуру	

•	 Включить	температуру	кондиционера	для	заднего	
левого	пассажира	до	минимума	

•	 Включить	температуру	кондиционера	заднего	правого	
пассажира	до	минимума	

•	 Минимальная	температура	для	задних	пассажиров	

Повышение /
понижение 
скорости потока 
воздуха 

•	 Увеличить	немного	скорость	движения	воздуха	

•	 Увеличить	чуть-чуть	скорость	ветра	передних	кондеев	

•	 Увеличить	поток	воздуха	воздушного	компрессора	со	
стороны	водителя	

•	 Увеличь	скорость	воздуха	кондика	для	пассажира	
впереди	

•	 Увеличить	немного	скорость	потока	воздуха	
кондиционеров	во	всем	автомобиле	

•	 Увеличить	поток	воздуха	кондиционеров	слева	

•	 Увеличить	поток	воздуха	кондиционеров	справа	

•	 Увеличить	немного	скорость	потока	воздуха	переднего	
левого	кондиционера	

•	 Увеличить	немного	скорость	потока	воздуха	переднего	
правого	кондиционера	

•	 Прибавить	скорость	потока	воздуха	задних	
кондиционеров	

•	 Увеличить	немного	скорость	потока	воздуха	заднего	
левого	кондиционера	

•	 Увеличить	немного	скорость	потока	воздуха	заднего	
правого	кондиционера	

•	 Понизить	скорость	движения	воздуха	немного	

•	 Уменьшить	скорость	ветра	передних	кондеев	

•	 Уменьшить	скорость	потока	воздуха	для	водителя	

•	 Уменьшить	скорость	потока	воздуха	для	переднего	
пассажира	

•	 Понизить	немного	скорость	потока	воздуха	
кондиционеров	во	всем	автомобиле	
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•	 Уменьшить	поток	воздуха	кондиционеров	слева	

•	 Уменьшить	поток	воздуха	кондиционеров	справа	

•	 Скорость	движения	воздуха	кондиционера	слева	
спереди	поменьше	

•	 Скорость	движения	воздуха	кондиционера	справа	
спереди	поменьше	

•	 Убавь	скорость	потока	воздуха	задних	кондиционеров	

•	 Понизить	немного	скорость	потока	воздуха	заднего	
левого	кондиционера	

•	 Понизить	немного	скорость	потока	воздуха	заднего	
правого	кондиционера	

Повышение /
понижение 
скорости потока 
воздуха по 
уровням

•	 Увеличить	скорость	вентилятора	кондиционера	на	один	

•	 Увеличить	скорость	вентилятора	кондиционера	для	
водителя	на	один	

•	 Увеличить	скорость	вентилятора	кондиционера	для	
переднего	пассажира	на	один	

•	 Увеличить	скорость	потока	воздуха	кондиционеров	
спереди	на	один	

•	 Увеличить	скорость	потока	воздуха	переднего	левого	
кондиционера	на	один	уровень	

•	 Увеличить	скорость	вращения	потока	воздуха	
переднего	правого	кондиционера	на	один	уровень	

•	 Увеличить	скорость	ветра	кондиционеров	в	автомобиле	
на	один	

•	 Увеличить	скорость	ветра	задних	кондиционеров	на	
семь	

•	 Увеличить	скорость	потока	воздуха	заднего	левого	
кондиционера	на	один	уровень	

•	 Увеличить	скорость	потока	воздуха	заднего	правого	
кондиционера	на	один	уровень	

•	 Увеличь	скорость	вентиляции	на	левых	кондиционерах	
на	два	уровня	

•	 Увеличь	скорость	вентиляции	на	правых	кондиционерах	
на	два	уровня	



14

•	 Уменьшить	скорость	вентилятора	на	два	

•	 Уменьшить	скорость	вентилятора	кондиционера	для	
водителя	на	один	

•	 Уменьшить	скорость	вентилятора	кондиционера	для	
переднего	пассажира	на	один	

•	 Понизить	скорость	потока	воздуха	кондиционеров	
переднего	ряда	на	один	

•	 Сделай	скорость	потока	воздуха	переднего	левого	
кондика	на	три	уровня	ниже	

•	 Убавь	скорость	потока	воздуха	переднего	кондера	
справа	один	уровень	

•	 Уменьшить	скорость	ветра	кондиционеров	в	автомобиле	
на	один	

•	 Уменьшить	скорость	ветра	задних	кондиционеров	на	
семь	

•	 Понизить	скорость	потока	воздуха	заднего	левого	
кондиционера	на	один	уровень	

•	 Понизить	скорость	потока	воздуха	заднего	правого	
кондиционера	на	один	уровень	

•	 Понизь	скорость	вентиляции	кондиционеров	правого	
ряда	на	четыре	уровня	

•	 Понизь	скорость	вентиляции	кондиционеров	левого	
ряда	на	четыре	уровня	
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Повышение /
понижение 
скорости потока 
воздуха к 
определенному 
уровню

•	 Поменять	скорость	ветра	на	два	

•	 Установить	скорость	ветра	передних	кондеев	на	
уровень	4	

•	 Установить	скорость	движения	воздуха	климат-
контроля	с	водительской	стороны	до	первого	уровня	

•	 Отрегулируйте	скорость	вращения	вентилятора	
кондиционера	для	переднего	пассажира	на	третий	
уровень	

•	 Отрегулировать	скорость	потока	воздуха	кондеев	в	
салоне	до	первого	уровня	

•	 Установить	поток	воздуха	кондиционеров	слева	на	
пятый	уровень	

•	 Установить	поток	воздуха	кондиционеров	справа	на	
пятый	уровень	

•	 Установить	скорость	движения	воздуха	левого	кондея	
спереди	на	четвертый	уровень	

•	 Установить	скорость	движения	воздуха	правого	кондея	
спереди	на	четвертый	уровень	

•	 Выставить	скорость	потока	воздуха	кондиционеров	для	
задних	сидений	на	уровень	4	

•	 Выставить	скорость	потока	воздуха	заднего	левого	
кондиционера	на	четвертый	уровень	

•	 Выставить	скорость	потока	воздуха	заднего	правого	
кондиционера	на	четвертый	уровень	
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Установка 
максимальной /
минимальной 
скорости потока 
воздуха

•	 Максимальная	скорость	вентилятора	

•	 Полная	скорость	вентиляторов	у	передних	
кондиционеров	

•	 Установить	скорость	вентилятора	для	водителя	на	
максимум	

•	 Установить	скорость	вентилятора	для	переднего	
пассажира	на	максимум	

•	 Максимум	потока	воздуха	всех	кондиционеров	

•	 Установить	поток	воздуха	кондиционеров	слева	на	
максимум	

•	 Установить	поток	воздуха	кондиционеров	справа	на	
максимум	

•	 Установить	поток	воздуха	переднего	ряда	слева	на	
максимум	

•	 Установить	поток	воздуха	переднего	ряда	справа	на	
максимум	

•	 Полная	скорость	вентиляторов	у	задних	кондиционеров	

•	 Установить	поток	воздуха	заднего	ряда	слева	на	
максимум	

•	 Установить	поток	воздуха	заднего	ряда	справа	на	
максимум	

•	 Поток	воздуха	на	минимум	

•	 Установить	минимальную	скорость	воздуха	передних	
кондиционеров	

•	 Установить	скорость	вентилятора	для	водителя	на	
минимум	

•	 Установить	скорость	вентилятора	для	переднего	
пассажира	на	минимум	

•	 Минимальный	поток	воздуха	всех	кондиционеров	

•	 Установить	поток	воздуха	кондиционеров	слева	на	
минимум	

•	 Установить	поток	воздуха	кондиционеров	справа	на	
минимум	

•	 Установить	поток	воздуха	переднего	ряда	слева	на	
минимум	
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•	 Установить	поток	воздуха	переднего	ряда	справа	на	
минимум	

•	 Установить	минимальную	скорость	воздуха	задних	
кондиционеров	

•	 Установить	поток	воздуха	заднего	ряда	слева	на	
минимум	

•	 Установить	поток	воздуха	заднего	ряда	справа	на	
минимум	

Выбор 
направления 
потока воздуха

•	 Обдув	на	лицо	

•	 Переключить	все	кондеры	в	автомобиле	на	режим	
обдув	на	лицо	

•	 Направить	передние	кондики	на	лицо	

•	 Направить	воздух	на	лицо	водителю	

•	 Направить	воздух	на	лицо	для	переднего	пассажира	

•	 Включить	режим	обдува	лица	для	кондиционеров	слева	

•	 Включить	режим	обдува	лица	для	кондиционеров	
справа	

•	 Включить	режим	обдува	на	лицо	для	кондиционера	
спереди	слева	

•	 Включить	режим	обдува	на	лицо	для	кондиционера	
спереди	справа	

•	 Включить	режим	обдува	лица	для	кондиционера	
заднего	ряда	слева	

•	 Включи	режим	обдува	на	лицо	для	кондиционера	с	
правой	стороны	заднего	ряда	

•	 Подуть	на	лицо	заднему	ряду	пассажиров	

•	 Подуть	на	ноги	

•	 Направить	передние	кондики	на	ноги	

•	 Переключить	все	кондеры	в	автомобиле	на	режим	
обдув	на	ноги	

•	 Направить	воздух	на	ноги	водителю	

•	 Направить	воздух	на	ноги	для	переднего	пассажира	
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•	 Направить	воздух	на	ноги	и	стекло	для	пассажира	

•	 Включить	режим	обдува	ног	и	стекла	для	
кондиционеров	слева	

•	 Включить	режим	обдува	ног	и	стекла	для	
кондиционеров	справа	

•	 Обдув	на	ноги	и	стекло	для	кондиционера	спереди	
слева	

•	 Обдув	на	ноги	и	стекло	для	кондиционера	спереди	
справа	

•	 Включить	режим	обдува	ног	и	стекла	для	кондиционера	
заднего	ряда	справа	

•	 Включить	режим	обдува	ног	и	стекла	для	кондиционера	
заднего	ряда	слева	

•	 Обдуй	ноги	и	переднее	стекло	задним	пассажирам	

Включение 
вентилятора

•	 Включить	вентилятор	

•	 Включить	вентиляторы	по	всему	автомобилю	

•	 Включить	вентилятор	водителя	

•	 Включить	вентилятор	переднего	пассажира	

•	 Включить	передние	вентиляторы	

•	 Включить	задние	вентиляторы	

•	 Включить	левые	вентиляторы	

•	 Включить	правые	вентиляторы	

•	 Включить	передний	левый	вентилятор	

•	 Включить	передний	правый	вентилятор	

•	 Включить	задний	левый	вентилятор	

•	 Включить	задний	правый	вентилятор	

•	 Выключить	вентилятор	

•	 Выключить	вентиляторы	по	всему	автомобилю	

•	 Выключить	вентилятор	водителя	

•	 Выключить	вентилятор	переднего	пассажира	

•	 Выключить	передние	вентиляторы	
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•	 Выключить	задние	вентиляторы	

•	 Выключить	левые	вентиляторы	

•	 Выключить	правые	вентиляторы	

•	 Выключить	передний	левый	вентилятор	

•	 Выключить	передний	правый	вентилятор	

•	 Выключить	задний	левый	вентилятор	

•	 Выключить	задний	правый	вентилятор	

•	 Мне	немного	холодно	

•	 Мне	немного	жарко	

•	 Слишком	холодно	

•	 Очень	жарко	

Управление 
сиденьями  
с  подогревом

Включение /
выключение 
подогрева сидений

•	 Включить	обогрев	сиденья	

•	 Выключить	обогрев	сиденья	

•	 Включить	обогрев	сиденья	водителя	

•	 Обогрей	сиденье	переднего	пассажира	

•	 Включить	обогрев	сиденья	заднего	левого	пассажира	

•	 Включить	обогрев	сиденья	заднего	правого	пассажира	

•	 Включить	обогрев	передних	сидений	

•	 Включить	обогрев	задних	сидений	

•	 Включить	обогрев	всех	сидений	

•	 Включить	обогрев	сидений	с	левой	стороны	

•	 Включить	обогрев	сидений	с	правой	стороны	

•	 Включить	обогрев	переднего	левого	сиденья	

•	 Включить	обогрев	сиденья	справа	спереди	

•	 Выключить	обогрев	сиденья	водителя	



20

•	 Выключить	обогрев	сиденья	переднего	пассажира	

•	 Выключить	обогрев	сиденья	заднему	левому	пассажиру	

•	 Выключить	обогрев	сиденья	заднему	правому	
пассажиру	

•	 Выключить	обогрев	передних	сидений	

•	 Выключить	обогрев	задних	сидений	

•	 Выключить	обогрев	всех	сидений	

•	 Выключить	обогрев	кресел	левого	ряда	

•	 Выключить	обогрев	сидений	правого	ряда	

•	 Выключить	обогрев	переднего	левого	сиденья	

•	 Выключить	обогрев	сиденья	справа	спереди	

Настройка 
подогрева сидений

•	 Настроить	подогрев	сиденья	на	максимум	

•	 Настроить	подогрев	сиденья	на	минимум	

•	 Настроить	подогрев	водительского	сиденья	на	
максимум	

•	 Настроить	подогрев	сиденья	переднего	пассажира	на	
максимум	

•	 Включить	обогрев	сиденья	заднего	левого	пассажира	
до	максимума	

•	 Включить	обогрев	сиденья	заднего	правого	пассажира	
на	максимум	

•	 Установить	обогрев	кресел	спереди	на	максимум	

•	 Установить	обогрев	кресел	сзади	на	максимум	

•	 Настроить	подогрев	всех	сидений	на	максимум	

•	 Настроить	обогрев	сидений	слева	на	максимум	

•	 Настроить	обогрев	правых	кресел	до	самого	горячего	

•	 Включить	обогрев	переднего	левого	сиденья	до	
максимума	

•	 Включить	обогрев	переднего	правого	сиденья	на	
максимум	
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•	 Настроить	подогрев	водительского	сиденья	на	минимум	

•	 Настроить	подогрев	сиденья	переднего	пассажира	на	
минимум	

•	 Включить	обогрев	сиденья	заднего	левого	пассажира	
на	минимум	

•	 Включить	обогрев	сиденья	заднего	правого	пассажира	
на	минимум	

•	 Установить	обогрев	сидений	спереди	на	минимум	

•	 Установить	обогрев	сидений	сзади	на	минимум	

•	 Настроить	подогрев	всех	сидений	на	минимум	

•	 Настроить	обогрев	кресел	по	левую	сторону	на	
минимум	

•	 Настроить	обогрев	сидений	по	правую	сторону	на	
минимум	

•	 Включить	обогрев	переднего	левого	сиденья	до	
минимума	

•	 Включить	обогрев	переднего	правого	сиденья	на	
минимум	
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Повышение /
понижение 
степени подогрева 
сидений

•	 Увеличь	немного	подогрев	сиденья	

•	 Уменьши	немного	подогрев	сиденья	

•	 Увеличь	немного	подогрев	водительского	сиденья	

•	 Повысь	чуть-чуть	подогрев	сиденья	переднего	
пассажира	

•	 Повысить	температуру	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
слева	

•	 Повысить	температуру	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
справа	

•	 Повысить	уровень	обогрева	передних	сидений	

•	 Повысить	уровень	обогрева	задних	сидений	

•	 Повысить	уровень	обогрева	всех	сидений	

•	 Прибавить	подогрев	сидений	слева	немножко	

•	 Поднять	обогрев	сидений	справа	чуть-чуть	

•	 Повысить	температуру	обогрева	переднего	сиденья	
слева	

•	 Повысить	температуру	обогрева	сиденья	справа	
спереди	

•	 Уменьшить	немного	подогрев	водительского	сиденья	

•	 Снизь	чуть-чуть	подогрев	сиденья	переднего	пассажира	

•	 Понизь	температуру	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
слева	

•	 Понизить	температуру	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
справа	

•	 Понизить	уровень	обогрева	передних	сидений	

•	 Понизить	уровень	обогрева	задних	сидений	

•	 Понизить	уровень	обогрева	всех	сидений	

•	 Немного	понизить	подогрев	сидений	по	левую	сторону	

•	 Немножко	понизь	подогрев	кресел	правого	ряда	

•	 Понизить	температуру	подогрева	переднего	сиденья	
слева	

•	 Понизить	температуру	подогрева	сиденья	справа	
спереди	
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Повышение /
понижение 
температуры 
подогрева  
по уровням

•	 Увеличить	обогрев	сиденья	на	один	уровень	

•	 Снизь	обогрев	сиденья	на	один	уровень	

•	 Увеличить	обогрев	водительского	сиденья	на	один	
уровень	

•	 Увеличь	обогрев	переднего	пассажирского	сиденья	на	
один	уровень	

•	 Повысить	температуру	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
слева	на	три	уровня	

•	 Повысить	температуру	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
справа	на	три	уровня	

•	 Повысить	уровень	обогрева	сидений	переднего	ряда	на	
два	

•	 Повысить	обогрев	сидений	заднего	ряда	на	один	
уровень	

•	 Увеличить	обогрев	всех	сидений	на	один	уровень	

•	 Обогрев	левых	сидений	на	два	уровня	выше	

•	 Повысь	обогрев	кресел	правого	ряда	на	два	уровня	

•	 Повысить	температуру	обогрева	сиденья	спереди	слева	
на	три	уровня	

•	 Повысить	температуру	обогрева	сиденья	справа	
спереди	на	три	уровня	

•	 Уменьшить	обогрев	водительского	сиденья	на	один	
уровень	

•	 Уменьшить	обогрев	сиденья	переднего	пассажира	на	
два	уровня	

•	 Уменьшить	температуру	сиденья	для	заднего	левого	
пассажира	на	два	уровня	

•	 Понизить	температуру	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
справа	на	один	уровень	

•	 Понизь	уровень	обогрева	сидений	переднего	ряда	на	
два	уровня	

•	 Понизить	обогрев	сидений	заднего	ряда	на	один	
уровень	

•	 Уменьшить	обогрев	всех	сидений	на	один	уровень	

•	 Опустить	обогрев	левых	сидений	на	три	уровня	
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•	 Понизь	обогрев	сидений	правого	ряда	на	три	уровня	

•	 Понизить	температуру	обогрева	сиденья	спереди	слева	
на	три	уровня	

•	 Понизить	температуру	обогрева	сиденья	справа	
спереди	на	три	уровня	

Повышение /
понижение 
температуры 
подогрева  
к определенному 
уровню

•	 Обогрев	сиденья	на	второй	уровень	

•	 Подогрей	сиденье	водителя	до	уровня	два	

•	 Обогрев	пассажирского	сиденья	спереди	до	уровня	два	

•	 Обогрев	сиденья	сзади	слева	уровень	три	

•	 Установите	обогрев	правого	заднего	сиденья	на	второй	
уровень	

•	 Обогрев	передних	сидений	на	первый	уровень	

•	 Установить	обогрев	сидений	сзади	на	первый	уровень	

•	 Обогрев	всех	сидений	на	первый	уровень	

•	 Подогреть	левые	сиденья	до	второго	уровня	

•	 Подогреть	правые	сиденья	до	второго	уровня	

•	 Установить	обогрев	сиденья	спереди	слева	на	уровень	
один	

•	 Установить	обогрев	сиденья	спереди	справа	на	уровень	
один	
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Управление 
вентиляцией 
сидений

•	 Включение	/	выключение	вентиляции	сидений

•	 Включи	вентиляцию	сиденья	

•	 Выключить	вентиляцию	кресла	

•	 Вентиляция	водительского	сиденья	

•	 Вентиляция	переднего	пассажирского	сиденья	

•	 Включить	проветривание	сиденья	заднего	ряда	слева	

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	заднего	правого	
пассажира	

•	 Включить	вентиляцию	передних	сидений	

•	 Включить	вентиляцию	для	сидений	заднего	ряда	

•	 Включить	вентиляцию	всех	сидений	

•	 Вентиляция	левых	сидений	

•	 Вентиляция	правых	сидений	

•	 Включить	проветривание	сиденья	переднего	ряда	слева	

•	 Включить	проветривание	сиденья	переднего	ряда	
справа	

•	 Выключить	вентиляцию	водительского	сиденья	

•	 Выключить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья	

•	 Прекратить	вентиляцию	сиденья	заднего	левого	
пассажира	

•	 Выключить	вентиляцию	сиденья	заднего	правого	
пассажира	

•	 Остановить	вентиляцию	передних	сидений	

•	 Вырубить	вентиляцию	задних	сидений	

•	 Выключить	вентиляцию	всех	сидений	

•	 Выключить	вентиляцию	левых	кресел	

•	 Выключить	вентиляцию	правых	кресел	

•	 Остановить	проветривание	сиденья	спереди	слева	

•	 Остановить	проветривание	сиденья	спереди	справа	
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•	 Настроить	вентиляцию	сиденья	на	максимум	

•	 Настроить	вентиляцию	сиденья	на	минимум	

•	 Настроить	вентиляцию	водительского	сиденья	на	
максимум	

•	 Настроить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья	на	максимум	

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	заднего	левого	
пассажира	на	максимум	

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	заднего	правого	
пассажира	на	максимум	

•	 Изменить	вентиляцию	передних	сидений	до	максимума	

•	 Отрегулировать	вентиляцию	кресел	заднего	ряда	на	
максимум	

•	 Настроить	вентиляцию	всех	сидений	на	максимум	

•	 Установить	обдув	кресел	слева	на	полную	мощность	

•	 Установить	обдув	кресел	справа	на	полную	мощность	

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	спереди	слева	на	
максимум	

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди	на	
максимум	

•	 Настроить	вентиляцию	водительского	сиденья	на	
минимум	

•	 Настроить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья	на	минимум	

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	заднего	левого	
пассажира	на	минимум	

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	заднего	правого	
пассажира	на	минимум	

•	 Отрегулировать	проветривание	кресел	переднего	ряда	
на	минимум	

•	 Отрегулировать	вентиляцию	кресел	заднего	ряда	на	
минимум	

•	 Настроить	вентиляцию	всех	сидений	на	минимум	

•	 Установить	обдув	кресел	слева	на	минимальную	
мощность	

Повышение /
понижение 
степени 
вентиляции 
сиденья
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•	 Установить	обдув	кресел	справа	на	минимальную	
мощность	

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	спереди	слева	на	
минимум	

•	 Включить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди	на	
минимум	

•	 Увеличить	немного	вентиляцию	сиденья	

•	 Уменьшить	немного	вентиляцию	сиденья	

•	 Увеличить	немного	вентиляцию	водительского	сиденья	

•	 Увеличить	чуть-чуть	вентиляцию	переднего	
пассажирского	сиденья	

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
слева	

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
справа	

•	 Повысить	уровень	вентиляции	передних	кресел	

•	 Повысить	уровень	вентиляции	задних	кресел	

•	 Увеличить	вентиляцию	всех	сидений	

•	 Повысить	чуть	вентиляцию	левых	кресел	

•	 Повысить	немного	сквозняк	правых	кресел	

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	переднего	ряда	слева	

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди	

•	 Уменьшить	немного	вентиляцию	водительского	сиденья	

•	 Уменьшить	уровень	вентиляции	сиденья	переднего	
пассажира	

•	 Понизить	вентиляцию	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
слева	

•	 Понизить	вентиляцию	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
справа	

•	 Понизить	уровень	вентиляции	передних	кресел	

•	 Понизить	уровень	вентиляции	задних	кресел	

•	 Понизить	уровень	вентиляции	всех	кресел	

•	 Уменьшить	немного	обдув	левых	сидений	
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•	 Уменьшить	немного	вентиляцию	правых	сидений	

•	 Уменьшить	вентиляцию	сиденья	переднего	ряда	слева	

•	 Понизить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди	

•	 Увеличить	вентиляцию	сиденья	на	один	уровень	

•	 Уменьшить	вентиляцию	сиденья	на	один	уровень	

•	 Увеличь	вентиляцию	водительского	сиденья	на	два	
уровня	

•	 Увеличить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья	на	один	уровень	

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
слева	на	три	уровня	

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
справа	на	один	уровень	

•	 Повысить	уровень	вентиляции	передних	кресел	на	один	

•	 Повысить	уровень	вентиляции	задних	кресел	на	один	

•	 Увеличить	вентиляцию	всех	сидений	на	один	уровень	

•	 Повысить	уровень	обдува	сидений	слева	на	один	

•	 Повысить	уровень	обдува	правых	кресел	на	один	

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	переднего	ряда	слева	на	
три	уровня	

•	 Повысить	вентиляцию	сиденья	пассажира	справа	
спереди	на	один	уровень	

•	 Уменьшить	вентиляцию	водительского	сиденья	на	один	
уровень	

•	 Уменьшить	вентиляцию	переднего	пассажирского	
сиденья	на	один	уровень	

•	 Понизить	вентиляцию	сиденья	пассажира	заднего	ряда	
слева	на	три	уровня	

•	 Понизь	вентиляцию	сиденья	заднему	правому	
пассажиру	на	три	уровня	

•	 Понизить	уровень	вентиляции	передних	кресел	на	один	

•	 Понизить	уровень	вентиляции	задних	кресел	на	один	

Повышение /
понижение 
степени 
вентиляции 
сиденья по 
уровням
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•	 Уменьшить	вентиляцию	всех	сидений	на	один	уровень	

•	 Понизить	уровень	вентиляции	сидений	левой	стороны	
на	один	

•	 Понизить	уровень	вентиляции	сидений	правой	стороны	
на	один	

•	 Понизить	вентиляцию	сиденья	переднего	ряда	слева	на	
один	уровень	

•	 Понизить	вентиляцию	сиденья	справа	спереди	на	один	
уровень	

•	 Вентиляцию	сиденья	на	первый	уровень	

•	 Вентиляцию	водительского	сиденья	на	первый	уровень	

•	 Вентиляцию	переднего	пассажирского	сиденья	до	
второго	уровня	

•	 Установить	вентиляцию	сиденья	сзади	слева	на	первый	
уровень	

•	 Установить	вентиляцию	сиденья	сзади	справа	на	
первый	уровень	

•	 Вентиляцию	передних	сидений	на	первый	уровень	

•	 Отрегулировать	вентиляцию	кресел	заднего	ряда	до	
второго	уровня	

•	 Настроить	вентиляцию	всех	сидений	на	первый	уровень	

•	 Вентиляцию	левых	сидений	на	первый	уровень	

•	 Вентиляцию	правых	сидений	на	первый	уровень	

•	 Установи	вентиляцию	левого	переднего	сиденья	на	
третий	уровень	

•	 Установите	вентиляцию	правого	переднего	сиденья	на	
пятый	уровень	

Повышение /
понижение 
степени 
вентиляции 
сиденья к 
определенному 
уровню
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•	 Выключить	экран	для	проектора	

•	 Отрегулируй	яркость	HUD	[эйч	ю	ди]	до	одного	

•	 Увеличь	яркость	дисплея	HUD	[эйч	ю	ди]	чуть-чуть	

•	 Проекционный	дисплей	HUD	[эйч	ю	ди]	потусклее	

•	 Открыть	панораму	

Управление 
проекционным 
дисплеем HUD

Управление 
системой 
кругового обзора

•	 Включить	обогрев	рулевого	колеса	

•	 Выключить	обогрев	рулевого	колеса	

•	 Открыть	багажник	

•	 Закрыть	багажник	

•	 Стилевая	подсветка	

•	 Выключить	подсветку	

•	 Поменять	цвет	атмосферной	подсветки	

•	 Синий	цвет	стилевой	подсветки	

•	 Поставить	зеленый	цвет	

•	 Изменить	цвет	стилевой	подсветки	на	желтый	

•	 Изменить	цвет	стилевой	подсветки	на	белый	

•	 Оранжевый	цвет	подсветки	

•	 Красный	цвет	подсветки	

•	 Сделать	розовый	цвет	

•	 Фиолетовый	цвет	подсветки	

•	 Увеличить	яркость	окружающего	света	

•	 Уменьшить	яркость	окружающего	света	

•	 Атмосферная	подсветка	на	всю	яркость	

Управление 
обогревом 
рулевого колеса

Управление 
дверью багажного 
отделения

Управление 
атмосферной 
подсветкой 
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•	 Яркость	подсветки	на	минимум	

•	 Яркость	окружающего	света	установить	на	первый	
уровень	

•	 Установи	яркость	атмосферной	подсветки	на	тридцать	
процентов	

•	 Включить	зеркало	заднего	вида	

•	 Выключить	зеркало	заднего	вида	

•	 Улучши	качество	воздуха	

•	 Выключи	очистку	воздуха	

•	 Поставить	на	беззвучный	

•	 Выключить	звук	

•	 Отключить	режим	без	звука	

•	 Хочу	включить	звук	

•	 Сделать	погромче	

•	 Сделать	звук	медиа	громче	

•	 Убавить	звук	

•	 Сделать	звук	медиа	тише	

•	 Поставь	громкость	на	максимум	

•	 Максимальная	громкость	медиа	

•	 Поставь	минимальный	звук	

•	 Включить	громкость	медиа	на	минимум	

•	 Установить	громкость	на	девять	

•	 Установить	громкость	мультимедиа	на	два	

•	 Увеличить	громкость	на	девять	

Управление 
наружными 
зеркалами 
заднего вида

Управление 
очистителем 
воздуха

Управление 
беззвучным 
режимом

Настройка 
громкости /
настройка 
громкости 
мультимедиа
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•	 Увеличить	громкость	мультимедиа	на	девять	

•	 Понизить	громкость	на	девять	

•	 Уменьшить	громкость	мультимедиа	на	девять	

•	 Громкость	на	половину	

•	 Установить	громкость	мультимедиа	на	половину	

•	 Включить	звук	мультимедиа	

•	 Беззвучный	режим	медиа	

•	 Навигатор	громче	

•	 Убавь	звук	навигации	

•	 Прибавить	громкость	навигатора	максимально	

•	 Уменьшить	громкость	навигатора	до	минимума	

•	 Установить	громкость	навигации	на	два	

•	 Громкость	навигации	увеличить	на	пять	

•	 Громкость	навигатора	ниже	на	пять	

•	 Настроить	громкость	навигации	на	половину	

•	 Сделать	звук	голоса	немного	громче	

•	 Звук	голоса	потише	

•	 Установить	максимальную	громкость	голосового	
помощника	

•	 Настроить	минимальную	громкость	голосовому	
помощнику	

•	 Установить	громкость	голоса	на	двадцать	

•	 Увеличить	громкость	голосового	ассистента	на	пять	

•	 Уменьшить	громкость	голосового	помощника	на	пять	

•	 Установить	громкость	голосового	помощника	на	
половину	

Настройка 
громкости 
навигации 

Настройка 
громкости 
голосового 
помощника
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•	 Добавить	яркости	экрана	

•	 Сделать	экран	темнее	

•	 Яркость	центрального	дисплея	на	максимум	

•	 Яркость	центрального	дисплея	на	минимум	

•	 Отрегулировать	яркость	экрана	до	пятого	уровня	

•	 Увеличить	яркость	экрана	на	три	уровня	

•	 Уменьшить	яркость	экрана	на	два	уровня	

•	 Включение	автоматической	яркости	экрана	

•	 Выключить	автоматическую	регулировку	яркости	
экрана	

•	 Увеличить	яркость	приборной	панели	

•	 Уменьшить	яркость	приборной	панели	

•	 Загрузить	домашнюю	страницу	

•	 Wi-Fi	

•	 Выключить	Wi-Fi	

•	 Включить	точку	доступа	Wi-Fi	

•	 Отключить	точку	доступа	Wi-Fi	

•	 Bluetooth	

•	 Закрыть	Bluetooth	

•	 Выключить	экран	

Настройка экрана 
(всего автомобиля)

Настройка  
яркости экрана

Выключение 
экрана 

Настройка яркости 
приборной панели

Управление 
соединением
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•	 Настройки	системы	

•	 Настройки	автомобиля	

•	 Открыть	личный	кабинет	

•	 Открыть	USB-видео	

•	 Пожалуйста,	включи	радио	

•	 Открыть	Музыку	блютуз	

•	 Включить	музыку	

•	 Включить	навигатор	

•	 Запустить	приложение	Телефон	

•	 Открыть	приложение	погоды	

•	 Открыть	I	Space*	[ай	спэйс]	

•	 Активируй	смски	

•	 Открой	онлайн-музыку	

•	 Открыть	Yandex	Music	[яндекс	мьюзик]	

•	 Открыть	Android	Auto	[андроид	авто]	

•	 Открыть	Carplay	[карплэй]	

•	 Деактивируй	настройки	системы	

•	 Закрыть	параметры	авто	

•	 Закрыть	личный	кабинет	

•	 Закрыть	USB-видео	

•	 Выключить	радио	

•	 Закрыть	Музыку	блютуз	

•	 Выйти	из	музыки	

•	 Выйти	из	навигации	

•	 Закрой	телефон	

•	 Закрыть	приложение	погоды	

•	 Закрыть	I	Space*	[ай	спэйс]	

Открытие /
закрытие 
приложения 
в системе 
мультимедиа

*I Space – это функция для отдыха в салоне автомобиля  В нее входит 
воспроизведение расслабляющего музыкального фона, изменение 
положения сиденья и активация других функций комфорта в рамках 
предустановленных режимов 
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•	 Выключи	смски	

•	 Закрыть	Yandex	Music	[яндекс	мьюзик]	

•	 Закрыть	музыку	онлайн	

•	 Закрыть	Android	Auto	[андроид	авто]	

•	 Закрыть	Carplay	[карплэй]	

•	 Звонить	восемь	девятьсот	восемьдесят	пять	сто	
восемьдесят	два	ноль	ноль	ноль	один	

•	 Я	хочу	позвонить	по	блютуз	

•	 Звонить	Сергею	

•	 Найди	номер	Александра	

•	 Первая	страница	

•	 Предыдущая	страница	

•	 Следующая	страница	

•	 Последняя	страница	

•	 Номер	один	

•	 Последняя	

•	 Показать	контакты	

•	 Проверить	последние	звонки	

•	 Позвонить	снова	

•	 Перезвонить	

•	 Ответить	

•	 Отклонить	

Совершение 
звонков
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•	 Увеличить	карту	

•	 Карту	меньше	

•	 Полный	маршрут	

•	 Закрыть	полный	обзор	

•	 2D	[два	дэ],	вид	сверху	по	направлению	движения	
автомобиля	

•	 2D	[два	дэ]	север	сверху	

•	 Пожалуйста,	поменяй	режим	карты	на	3D	[три	дэ]	

•	 Показать	обстановку	на	дороге	

•	 Убрать	обстановку	на	дорогах	

•	 Конфигурировать	маршрут,	чтобы	избежать	
дополнительных	расходов	

•	 Отключить	режим	обхода	платных	дорог	

•	 Настроить	предпочитаемый	маршрут	так,	чтобы	
избегать	грунтовых	дорог	

•	 Отключить	режим	обхода	грунтовых	дорог	

•	 Маршрут	до	Площади	Мустакиллик	

•	 Маршрут	до	вокзала	

•	 Больницы	по	пути	

•	 Рядом	АЗС	

•	 Супермаркет	рядом	с	пунктом	назначения	

•	 Задать	промежуточную	точку	

•	 Добавить	бар	в	промежуточную	точку	

•	 Показать	место	назначения	

•	 Мое	местоположение	

•	 Изменить	пункт	назначения	на	ресторан	

•	 Мне	нужно	вымыть	машину	

•	 Мне	нужно	зарядить	свой	автомобиль*

Навигация  
по карте

*Применимо для автомобилей с гибридной силовой установкой  
и электромобилей
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•	 Мне	нужно	поесть	

•	 Удалить	промежуточную	точку	

•	 Показать	место	назначения	

•	 Убрать	театр	из	списка	путевых	точек	

•	 Удалить	путевую	точку	один	из	маршрута	

•	 Добавить	в	закладки	это	место	

•	 Добавь	пункт	назначения	в	избранное	

•	 Открой	список	избранных	

•	 Маршрут	до	дома	

•	 Номер	один	

•	 Первая	страница	

•	 Первая	страница	

•	 Последняя	страница	

•	 Предыдущая	страница	

•	 Следующая	страница	

•	 Отмена	

Выбор списка 
вызовов /
навигации
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•	 Поставь	песню	Детство	

•	 Воспроизведи	аудиокнигу	Как закалялась сталь	

•	 Включить	музыку	

•	 Музыка	

•	 Поставить	местную	песню	

•	 Я	хочу	послушать	блютуз	музыку	

•	 Проигрывай	музыку	с	USB	

•	 Выйти	из	музыки	

•	 Закрыть	загруженную	песню	

•	 Играть	FM	радио	

•	 Воспроизвести	FM	восемьдесят	семь	и	пять	

•	 Играть	AM	радио	

•	 Воспроизвести	AM	пятьсот	сорок	

•	 Выключить	FM	радио	

•	 Выключить	AM	радио	

•	 Переключить	на	FM	

•	 Переключить	на	AM	

•	 Пожалуйста,	включи	радио	

•	 Выключить	радио	

•	 Пожалуйста,	включи	радио	

Управление радио 
и музыкой
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•	 Режим	воспроизведения:	повтор	одной	песни	

•	 Повтор	плейлиста	

•	 Перемешивание	песен	

•	 Режим	воспроизведения:	по	порядку	

•	 Перемотай	немного	вперед	

•	 Перемотай	немного	назад	

•	 Старт	

•	 Пауза	

•	 Предыдущий	трек	

•	 Следующая	песня	

•	 Предыдущий	канал	

•	 Следующую	станцию	открыть	

•	 Прошлое	

•	 Следующий	

•	 Добавить	в	закладки	

•	 Отмени	избрание	

•	 Добавить	эту	песню	в	закладки	

•	 Добавь	текущее	радио	в	избранное	

•	 Убрать	эту	песню	из	закладок	

•	 Удалить	эту	радиостанцию	из	избранных	

Управление 
воспроизведением 
(USB-видео не 
поддерживается)

Добавление /
удаление из 
избранного 
(применимо только 
к радиостанциям)
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•	 Какая	сегодня	погода?

•	 Узнать	погоду	на	ближайшие	2	дня	

•	 Скажи	погоду	на	5-е	число	

•	 Сколько	топлива	осталось?

•	 Сколько	осталось	проехать	на	этой	батарее?*	
	
*Применимо для автомобилей с гибридной силовой установкой  
и электромобилей	

•	 Проверить	текущий	общий	пробег	

•	 Проверить	пробег	настоящей	поездки	

•	 Покажи	информацию	о	техническом	обслуживании	

•	 Каково	текущее	давление	в	шинах?

Запросы, 
связанные  
с погодой

Запрос 
информации  
об автомобиле


